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Descrierea proiectului

PLURAL WORDS

Proiectul Erasmus+ "Plural Words”
vizeaza sensibilizarea profesorilor,
educatorilor si specialistilor din
domeniul educatiei cu privire la
importanta utilizarii sistemelor si
instrumentelor de comunicare
alternativa si augmentativa si cu
privire la eficacitatea acestui tip de
comunicare in dobandirea
competentelor cheie, in reducerea
inegalitatilor in fInvatare si 1in
facilitarea incluziunii scolare.

Grupuri tinta:

2= Copii cu CES si cu dificultiti de
invatare.

2 Copii cu dificultdti de comunicare
verbala.

D= Copii care invati intr-o altd limba
decat limba materna.

2 Gradinite si scoli.

<2 Biblioteci publice si scolare.

2= Asociatii care utilizeazd sisteme
de comunicare alternativa si
augmentativa.

<2~ Parinti si cadre didactice.

Resurse educationale create in

cadrul proiectului

P Bune practici

Modul E-learning

Pachete cu resurse educationale

E

Afise

Proiectul "Plural Words” se
structureaza in jurul a trei directii
strategice:

Formarea cadrelor didactice.

Dezvoltarea de materiale
educationale.

Diseminare si schimb de
bune practice.
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